Dil Arastirmalari
Sayi: 6 Bahar 2010, 242-245 ss.

ABDULLA,KAMAL,Dil¢iliys Soyahat. Dil¢ci Olmayanlar
Uciin Dil¢ilik, Baki, 2010, 200 s. ISBN :978 9952 28 032 6.

Aysun Demirez Giineri"

Azerbaycan Bilimler Akademisi Yedek Uyesi Prof. Dr. Kamal Abdulla, bir
filolog-bilgin, destan bilimci, elestirmen, sair, gazeteci-gevirmen olarak bilimsel
calisma ve edebi- entelektiiel yorumlariyla her seyden dnce bir Tiirkologdur
(Musaoglu 2010: 41). Unlii bir deneme yazaridir. Kamal Abdulla’nin Gizli
Dads Qorqut (1991), Yarim¢iq alyazma (2004), Sehrbazlar Darasi (2006) adli
eserleri ve Tarixsiz Giindalik(2005) isimli uzun hikayesi Tirkiye Tiirk¢esine
aktarilmigtir (Musaoglu 2010: 41-48).

Abdulla, Dil¢iliya Sayahat.Dilgi Olmayanlar Ugiin Dilgilik adli eserini,
iinlii Azerbaycan dilcileri Mommodaga Siroliyev, Muxtar Hiiseynzado ve
abdiilozal Damirgizada’nin aziz hatiralarina ithaf eder. Yazar, bu eserde, adeta
dilci olmayanlar icin dilcilik ilminin sirlarmi ortaya koyar. Uslubu destanst,
samimi ve sicaktir. “Monim aziz Oxucum va yaxud Giris avazi” diyerek baglar
soze. “Dilcilik yasamimizin neresindedir?” sorusunun cevabini arar. Abdulla’ya
gore, insan ister hekim, ister miithendis, hangi meslekten olursa olsun dilcidir,
her defasinda dili yeniden dogar. “Neden her defa?” diye sorulursa, cevabi
sudur: Her defasinda yeniden dogar dil! Omriinde higbir sey yaratmayan kisi,
cemiyet i¢in en gereksiz kisi bile en azindan kendi dilinin yaraticisidir. Bu kitap,
her insanda var olan dilcilik kabiliyetine baz1 mevcut bilgileri kazandirmak igin
yazilmistir. Yazar, fitri dilcilik istidadi ile sonradan elde edilen bilgi isteyerek
birlesirse, giizel bir seyin olusacagini diisiiniir ve okuyucuyu dilcilik diinyasina
seyahate davet eder. Bu yolculukta 6niimiizde adalar vardir ve her ada sanki bir
diinya gibidir. Her birinde bir dil problemi ele alinacaktir. Bu seyahat gemiyledir
ve ohmad ve Zalxa isimli iki geng eslik eder bizlere (Abdulla 2010: 3-8).

“ohmod ve Zalxa kim ?” sorusunun cevabi /.Fasil’de verilir ( Abdulla
2010: 9-32): ohmod ve Zalxa tanitilir. Azorbaycan Elmlor Akademiyasinin
Nosimi adina Dilgilik Institutunda 1970’li yillarin sonunda her hafta basinda
enstitliiniin yoneticisi, dilci Mommoadaga Sirsliyev bagkanliginda seminerler
diizenlenmektedir. Kamal Abdulla’nin soziinii ettigi seminerlerde enstitiide
calisanlar o haftaradyo, televizyon ve gazetelerde duyduklari, kaydettikleri tislubi
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ve gramatik hatalardan konusur ve bunlarin iyilestirilmesi i¢in yollar arastirirlar.
Seminerlerde bazen de dilciligin nazari meseleleri goriisiiliir. Bir konuyla ilgili
misal verilmesi gerektiginde her defasinda “ochmad” adin1 kullanirlar. Giin gelir,
Zalxa da orneklere katilir. shmad, Zalxa’y1 sever ama Zalxa’y1 isteyen vardir.
Ortaya bir problem ¢ikmustir. Iste, dil de hayat gibidir. shmod, “ Zalxa nerede
dogmus, yasi kag?...” gibi sorularla onu nasil merak ediyorsa, biz de “ Dil
nedir?”, “Dil nasil ortaya ¢ikmistir?”, “Dilcigin tarihi, dilciligin bagka bilimlerle
alakasi...” gibi konular1t merak ederiz. Kamal Abdulla diyor ki: “ Problemlor
var, aziz Oxucu. Bali, dogru diisiiniirsen, har bir elmin 0z daxili problemlori,
bagqa s6zla, dyranilasi obyektlari olur.” (Abdulla 2010:12). Dilciligin de nazori
ve xiisusi problemleri vardir ve bunlar ancak metod yardimiyla ¢oziilebilir.
“Dil¢ilik elminda bir sira metodlar formlasib ki, onlardan istifads etmakls
bu elmin miixtaolif problemlovinin icina, darinliyina ve uzaqlarina bas vurmaq
reallasir. Bunlarsiz isa sadaca olaraq bu reallasma miimkiin deyil.” (Abdulla
2010: 29).

Kamal Abdulla’nin sdziinii ettigi seminerler, Gazi Universitesi
Fen Edebiyat Fakiiltesinde Hocamiz Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’un
baskanliginda yillardir devam eden Persembe Seminerleri’ne benzemektedir.
Persembe Seminerleri’nde, Tiirkoloji sahasinin iinlii simalarindan Prof. Dr.
Tuncer Giilensoy ve Prof. Dr. Leyla Karahan hocalarimiz da g¢ogunlukla
hazir bulunurlar. Bu seminerler, dil ile ilgili meselelerin ele alindigi, degisik
iiniversitelerden Tiirkologlarin misafir edildigi, yeni yaymlarin tanitildigi, bir
nevi usta - ¢irak iliskisinin yasandig1 bir mektep niteligi tagimaktadir.

Dilgiliya Sayahat adli eser, sekiz bolimden(fasil) olusmustur. Her
boliimde ana bagliklar bulunur.

1. Fasil, Unudulmayan efemer (kelebek) basligini tagimaktadir. Efemer,
bir giinlik 6mrii olan kelebektir. Ses de kelebek gibi bir defaliktir, bilyilik
bir harmoninin esas parcasidir. Her sesin insan {izerinde yarattigi etkiler
mevcuttur. Rus Sembolistleri ve Fransiz sairi Artur Rembaud, seslerin sirrini,
potansiyelini ve insan hislerine tesirini 6grenmeye ¢alismislardir. Dil ailelerinin
simiflandirilmasinda da sesler etkilidir. Seslerin kendi iglerinde uyumlar1 vardir.
Unsiiz seslerin uyumuyla alliterasiyalar ve iinlii seslerin uyumlariyla asonanslar
yapilmistir (Abdulla 2010:33-52).

1Il. Fasil, Sanin adin nadir? sorusuyla baglar. Kitdb-1 Dede Korkut’taki
ad verme geleneginden soz edilir. “Adlar, agyalara tasadiifonmi verilir, yoxsa
burada bir ganuna uygunluq var ve yaxud ad verilorkon agyanin daxili qurulusu,
yoxsa mazmununu nazora alimirmi?!”’(Abdulla 2010:59) sorusunun cevabi eski
Yunanistan’da da aranmistir. Yunan felsefesindeki fiisey ve tesey nazariyeleri
mevcuttur. Fiisey, Yunanca tabiat yoluyla, zesey insanlarin anlagarak koyduklar
isimler i¢in ifade edilen kavramlardir. Onomastika adimi tagiyan adlandirma
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bilimi felsefe, semantik, tarih, psikoloji gibi bilimlerle i¢ icedir (Abdulla
2010:53-74).

V. Fasil’de Yaxin, uzaq gqoxumlar’dan soz edilir. Nasil ki Zalxa’nin
akrabalari, komsulari varsa, dilin de akrabalari, dil aileleri mevcuttur. Insanlarin
birbirine benzerligi gibi diller de az ya da ¢ok birbirine benzemektedirler. Bu
boliimde tarihi ve mukayeseli dilcilik, dillerin genetik tasnifi, dil aileleri, canli
ve Oli dillerle ilgili caligmalar ve M. Kasgarli’nin Divanii Liigati’t Tiirk adli
eserinin mukayeseli dilcilikteki 6nemi hakkinda kisa bilgiler verilir (Abdulla
2010: 94).

V. Fasil, Yasil ideyalar boliimiinde, dilin kendine has uzuvlarmin
bulundugundan soz edilir. Bunlar sozliik, ciimle, morfem ve fonemlerdir. “aslindo,
dilin daxili mahiyyatini oyronmak iigiin formanin hansit mazmunla dolumunun
heg¢ bir ahamiyyati yokdur.” (Abdulla 2010: 96). Unlii Amerikali dilci N.
Chomsky’nin “Yasil ideyalar ehtirasla yatigirlar.”climlesinin K. Abdulla’ya
gore(2010:96) hem manasi vardir hem de yoktur. Her ciimle kendi iginde belli
bir sentaktik manaya sahiptir. Ciimlede 6zne (ideyalar), sifat ( yasil), zarf (
ihtirasla), fiil (yatigirlar) vardir. N. Chomsky’nin bu ciimlesi, semantik bilgi
vermemektedir. Dilde sonlu ve sonsuz ¢okluklar, yap1 ve sistem, bir satrang
oyunundaki gibi degismeyen kaideler bulunmaktadir (Abdulla 2010:95-130).

VI Fasil, Fuzuli’nin “Aldanma ki, sair sozii, albette yalandwr!” misrai
ile baglar. “ Fuzuli, kendini yalancilikla m1 sug¢lamaktadir yoksa, séziin yalan
olduguna mi1 inandirmaya ¢alismaktadir?”, “Fuzuli hakli midir?” K.Abdulla’ya
gore Fuzuli haklidir. So6zle diisiince arasinda bir yer vardir. Abdulla,
yeryiiziinde 6nce soziin olduguna inananlardandir ama sonra da s6z vardir.
Dil ile diisiincemizin, diisiince ile disaridaki alemin alaka ve miinasebetlerini
kaydetmek gerekmektedir (2010:131-152).

VII. Fasil, Psammetixin tacriibasi boliimiinde 6greniyoruz ki Psammetix,
Misir’1n Sais siilalesinin yirmi doérdiincii firavunudur. Psammetix, diinyanin en
eski dilinin hangisi oldugunu merak eder. Yeni dogmus iki ¢ocugu annelerinden
ayirip bir magaraya yerlestirmeleri i¢in ¢obanlara emir verir. Bu ¢ocuklar hi¢ bir
ses igitmeyeceklerdir. Onlar biiyiiyiip konustuklarinda, hangi dili konugurlarsa,
diinyanin en eski dili o sayilacaktir. Psammetix, bunun Misir halkinin dili
olmasimi beklemektedir. Cobanlar, bir giin ¢ocuklarin konustugu haberiyle
gelirler. Cocuklarin ilk sdyledikleri kelime bekos (¢orek) kelimesidir. Bu kelime
Frigya diline aittir. Hayal kirikligina ugrayan Psammetix, Frigya dilini en eski
dil, Frigya halkin1 en eski halk ilan eder. K. Abdulla, bu hikayeyle baslar soze.
“En eski dil hangisi?”, “Dilin bir mensei var m1?”, “Sokrat ve Kratil: Insanlar
esyalart adlandirirken neye Onem verdiler?”, dilin mensei ve buna bagh
faraziyeler, goriisler sade bir iislupla ele alinir (Abdulla 2010:153172).
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VIII. Fasil, “ahmad sabah Bakiya qatarla yola diisecek” en son bdlimiin
basligidir . Yazar bizi adalar arasinda gezdirip dolastirir ve Zalxa tekrar karsimiza
¢ikar. Yiizii bembeyaz, telagh bir sekilde “ochmoad sabah Bakiya qatarla yola
diisecek.” diye haber verir. Zalxa belirttigi i¢in gidenin ohmad, gidecegi yerin
Baku oldugunu ve gatarla (tren) ile gidecegini 6greniriz. Zahir ve batin dilde
oldugu gibi hayatta da mevcuttur. Her ciimlede derin yap: ve yiizeydeki yap1
bulunmaktadir (Abdulla 2010:173-188).

Son s6z avazi va yaxud dil oyunlar: bolimiinde K. Abdulla, eserin adin1
Hanmu iigiin dilgilik (Herkes igin dilcilik) koymay1 diislindiigiinii, sonra daha
iddiasiz buldugu i¢in Dilgiliya Sayahat adin1 verdigini belirtir. Amaci, sevdigi
dilcilik biliminin kapilarin1 okuyucular i¢in acabilmektir. Bu gezinti bir dil
oyunudur ve aslinda dilcilik de bastan sona bir oyundur. Dilcilikte de kendine
mahsus kanunlar, prensipler ortaya konulurken, hayattan alinmis misallere
basvurulur. Dilgiliya Sayahat isimli eser, Azerbaycan Tiirkgesinden, Tiirkiye
Tiirk¢esine heniiz aktarilmamis olmasima ragmen yazarinin destansi, canli,
samimi iislubu hissedilmekte, bu da eserin keyifle okunmasini saglamaktadir.
Abdulla, kisisel, merak uyandiran bir hikaye ile sikilmadan siirdiiriilen bir dil
seyahatine ¢ikarir okuyucusunu. Bu seyahat, eglenceli, kazanci bilgi olan bir
yolculuktur. Yolculari dilci olmayanlardir. “ Nigin dilci olmayanlar ?” sorusunun
cevabin1 Kamal Abdulla bir radyo programinda sdyle cevaplandirir: “Giiman
ediram ki, no isa etmak istamoayimiz, ganclorimizi elma yonaltmaya, elmi diistincaya
yaxwimlastirmaga, onun iginda neca davranmagi oyratmaya calismagimiz, eld
vatondasliq missiyasimin  bir hissasidiv.” ( http://www.azadliq.org/content/
article/1964904.html). Abdulla, vatandashk gdrevini yerine getirmeye ¢aligrken,
dilcilik konusunda daha 6nce ¢aliganlari anmay1 da unutmaz. Azerbaycan’da
Mommadaga Siroliyev dialektoloji, Muxtar Hiiseynzado muasir dil mektebi,
obdiilozol Domirgizado dil tarihi ve {islubiyyat alanlarinin temsilcileridir
(Abdulla 2010:189193).

Dilgiliys Sayahat(2010), dil aragtirmalarinin, dilciligin ilgi ¢ekici bir alan
olmasi ve geng dilcilere yol gostermesi bakimindan okunmaya deger bir eserdir.
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